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Asuinkerrostalojen, rivitalojen tai muiden kytkettyjen asuinrakennusten korttelialue. Rakennuspaikalle saa
kaavaan merkityista rakennusalojen rajoista riippumatta sijoittaa yksikerroksisia talousrakennuksia, ei
kuitenkaan istutettavan puurivin paikalle eika 8 metria lahemmaksi asunnon ikkunoita kohtisuoraan mitattuna.
Asuntojen autopaikat tulee sijoittaa autojen pysakdimisalueelle.

Kvartersomrade for flervaningshus, radhus eller andra kopplade bostadshus. Ekonomibyggnader i en vaning
far placeras pa byggnadsplats oberoende av de i planen betecknade byggnadsytornas granser, dock inte pa
sadan plats dar tradrad boér planteras eller narmare @an 8 meter vinkellratt fran bostadens fonster. Bostéadernas
bilplatser boér byggas pa parkeringsplats.

Puisto.
Park.

Yleisen tien alue.
Omréade for allman vag.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 2 m utanfér planomradets grans.

Taajaman osa-alueen raja.
Delomradesgrans for tatort

Korttelin, korttelinosa tai alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Ohijeellisen tontin numero.
Nummer pa riktgivande tomt.

Kadun, tien, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allméant omréade.

Lukusarja, jossa ensimmainen luku ilmoittaa sallitun asuinkerrosalan nelidmetrimaaran ja toinen luku sallitun
asukkaiden yhteiseen kayttéon varattavan kerrosalan nelidmetrimaaran tiloille, jotka saa sijoittaa
porrashuoneiden yhteyteen, siipirakennukseen tai erilliseen rakennukseen.

Talserie, dar det forsta talet anger den tillatna for invanarnas gemensamma bruk reserverade vaningsytan i
kvadratmeter. Dessa utrymmen far placeras i anslutning till traphus, i flygelbyggnad eller i separat byggnad.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger storsta tillatna antal vaningar i byggnader, byggnad eller del darav.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka puoleisten rakennuksen ulkoseinien seka ikkunoiden ja muiden
rakenteiden aanieristavyyden liikennemelua vastaan on oltava vahintaan 35 dBA.

Beteckningen anger att ljudisoleringsférmagan mot trafikbuller i byggnadens yttervaggar samt fénster och
andra konstruktoner skall vara minst 35 dBA mot denna sida av byggnadsytan.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.
For lek och utevistelse reserverad del av omrade.

Istutettava alueen osa
del av omraden som bor planteras

Istutettava puurivi. Puiden rungon ymparysmitan tulee olla istutettaessa vahintdan 6-8 cm mitattuna 1.0 m
korkeudelta ja niiden etaisyys toisistaan saa olla enintdan 8m.

Tradrad som bor planteras. Tradstammens omkrets bor vara minst 6-8 cm matt pa 1,0 m héjd da de planteras
och deras avstand fran varandra far vara hégst 8m.

Katu
Gata

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu, jolla tontille ajo on sallittu.
For gang- och cykeltrafik reserverad gata, dar infart till tomt ar tillaten.

Sahkohuoltoa palvelevien laitteiden likimaarainen sijainti
Ungefarligt lage for elférsdrjningsanlaggning

Pysakoimispaikka
Parkeringsplats

Ohjeellinen maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
For ledning under markplanet reserverad riktgivande del av omrade.

Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti
Ungefarligt lage for utfart

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.
Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar férbjuden.

Tarkea tai veden hankintaan soveltuva pohjavesialue.
Viktigt grundvattensomréde eller grundvattensomrade som lampar sig for vattentakt.

YLEISET MAARAYKSET

Rakennukset tulee jakaa enintdan 15 metrin pituisiin osiin joko porrastamalla sivusuunnassa tai matalammin rakennusosin.
Julkisivuun, jonka kohtisuora etaisyys autopaikasta on pienempi kuin 8 metria ei saa sijoittaa asuinhuoneen paaikkunoita, ellei
asuntojen lattiataso ole vahintaan 1,0 metria autopaikkojen tasoa ylempana.

Nikkilantiehen rajautuvien rakennuspaikkojen rakennusten ulkoseinien, ikkunoiden ja muiden rakenteiden aanieristavyyden
likennemelua vastaan on oltava vahintaan 35 dB (A).

Oljysailid on sijoitettava maanpaélliseen, helposti saavutettavaan tilaan.

Leikki- ja muuta oleskelualuetta on rakennettava seuraavasti:

Vahintaan kaksi asuntoa kasittavalle rakennsupaikalle on rakennettava vahintaan 12mz2 lasten leikkialuetta ja 5m2 muuta
oleskelualuetta / 100 m2 asuinkerrosnelimetria kohden. Leikkipaikan tulee olla joka tapauksessa vahintdan 100m2 ja muun
oleskelualueen 20m2. Leikki- ja oleskelualueet on erotettava suojaistutuksin ja/tai aidoin huoltoliikenteen kayttamista reiteista ja

paikoitusalueista.

Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti:

Asunnot AKR- korttelialueella:

- 1ap / kerrostaloasunto

- 1,5ap / rivitalo- tai muu kytketty asuinrakennus

- vieraspaikat mahdollisuuksien mukaan 1 ap / enintdan 10 asuntoa.

Pysakaintipaikat on erotettava muusta ymparistésta aidoin ja/tai suojaistutuksin ja jadsenneltava puu- ja/tai pensasistutuksin
keskimaarin 6 autopaikkaa kasittaviin osiin.

ALLMANNA BESTAMMELSER

Byggnaderna bor uppdelas i hdgst 15 meter langa delar antingen genom avtrappning i sidoriktningen eller genom langre
byggnadsdelar.| mindre &n 8 meter vinkelratt fran bilplats beldgen fasad far inte placeras till bostadsrum hérande huvudfonster,
savida inte bostadernas golvyta ligger 1,0 meter hdgre an bilplatsnivan.

Pa de byggnadsdelar som ligger vid Nickbyvagen bor byggnadernas yttervagars, fonsters och andra konstruktioners ljudisolering
mot trafikbuller vara minst 35 dB (A).

Oljecistern skall placeras ovan jord i latt atkomligt utrymme

Lek- och annat utevistelseomrade bor anldggas enligt féljande:

Inom byggnadsplatsen for minst tva bostader bor anldggas minst 12m2 lekomrade och 5m2 annat utevistelseomrade / 100 m2
bostadsvaningsyta. Lekomradet bor i alla fall vara minst 100m2 och annat utevistelseomrade 20 m2. Lek- och utevistelseomrade
bér med skyddsplantering och/eller -staket avskiljas fran servicetrafik och bilplatser.

Bilplatser bor byggas enligt féljande:

Bostader i AKR -kvartersomrade:

- 1bp / bostad i flervaningshus

- 1,5 bp / bostad i radhus eller andra kopplade smahus

- gastbilplatser i man av mojlighet bér ordnas 1 bp / hégst 10 bostader

Parkeringsplats bor skiljas fran de 6vriga omgivningen med staket och/eller skyddsplantering och uppdelas genom trad- och/eller
buskplanteringar i delar som omfattar i medeltal 6 bilplatser.

SIPOON KUNTA SIBBO KOMMUN
NIKKILA NICKBY

PORNAISTENTIEN KIERTOLITTYMAN ASEMAKAAVAN MUUTOS
DETALJPLANEANDRING FOR RONDELLEN VID BORGNASVAGEN

Asemakaavan muutoksella muutetaan osia seuraavista asemakaavoista ja asemakaavan muutoksista (entisista
rakennuskaavoista ja rakennuskaava muutoksista): Kirkkoniityntien asemakaava ja asemakaavan muutos ent. rakennuskaava
(Uudenmaan ymparistokeskuksen vahvistama 22.1.1997), Lantinen rantatie asemakaavamuutos ent. rakennuskaava (Uudenmaan
Idaninhallituksen vahvistama 23.9.1991 pois lukien kortteli 1006), Kaskikylankuja asemakaavan muutos ent. rakennuskaava
(kunnanvaltuuston hyvaksyma 27.1.1994) ja Nikkilan rakennuskaava-alueen teiden nimimuutokset (kunnanhallituksen hyvaksyma
11.10.1994).

Asemakaavan muutos koskee osaa kortteleista 2002, 1005 ja Segrispuistosta seka niihin liittyvia tie- ja katualueita.

Med detaljplaneandringen andras delar av foljande detaljplaner och detalplaneanringar (fére detta byggnadsplaner och
byggnadsplaneandringar):Kyrkangsvagen f.d byggnadsplan (fastalld av Nylands miljécentral 22.1.1997), detaljplaneandring for
Vastra Strandvagen f.d. byggnadsplan (faststalld av Lanstyrelsen i Nylands [an 23.9.1991 utom kvarter 1006), detaljplaneéandring
for Svedjebygranden f.d. byggnadsplan (godkand av kommunfullmaktige 27.1.1994) och andringar av vagnamn pa Nickby
byggnadsplaneomrade (godkand av kommunstyrelse 1.10.1994).

Detaljplaneandringen berdr delar av kvarter 2002,1005 och Segrispark samt till dessa hérande vag- och gatuomraden.
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